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Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthélt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und zur Verwendung.
Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicuerner, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei Nichtbeachtung

dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schaden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

1.1 BesTIMMUNGSGEMIsSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Einsatz in trockenen Innenrdumen bestimmt.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméB und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.

Potenzielle Verletzungen bei unsachgeméBem Gebrauch.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméRen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

2.1 SIGNALWORTERERKLARUNG

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat.
/\ WARNUNG!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/\ VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
zur Folge haben kann.

. P

wird, eine

oder maige Verletzung

VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschéden fiihren kann.

[5]ninwers

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort fiir Tipps und Praktiken, die nicht mit Personenschaden zusammenhangen.

2.3.4 LichTqueLLE!

/\ waRrNUNG!

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
Schauen Sie nie direkt in die LED-Lichtquelle oder blenden Sie mit der Leuchte anderen Menschen oder Tieren in die Augen. Dies kann zu
Schaden an der Netzhaut fiihren.

3 ERSTINBETRIEBNAHME

3.1 PRoDUKT UND LIEFERUMEANG PRUFEN

3.1.1 BescHi !

W =

[G]nmwers

» Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegensténden dffnen, kann das Produkt schnell
beschédigt werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (s. Kapitel ProbukTiBeRsicHt).

Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schéden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich an den Hersteller.

3.2 PRODUKT AUFLADEN

3.2.1 STROMSCHLAGGEFAHR!

Laden Sie das Produkt o nurin trockenen Innenraumen auf. Bevor Sie das Produkt das erste Mal verwenden, laden Sie bitte den Akku
vollstindig auf. Benutzen Sie hierzu nur das mitgelieferte USB-C Ladekabel @ Das Produkt darf wahrend des Ladevorgangs nicht betrieben
werden.

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-C Ladekabel mit dem USB-C Eingang o

Zum Aufladen das USB-C Ladekabel mit einem passenden USB-C Netzadapter (5V = max. 1A) verbinden.

Dieser ist nicht im Lieferumfang enthalten. Stecken Sie den USB-C Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Steckdose.

Die Ladezeit betrdgt ca. 3 - 4 Stunden. Solange das Produkt noch nicht vollstindig geladen ist, leuchtet die Akkustandanzeige o rot.
Sobald das Produkt vollstandig geladen ist, leuchtet die Akkustandanzeige griin.

Ziehen Sie dann den USB-C Netzadapter aus der Steckdose und trennen Sie die Verbindung USB-C Ladekabel /

Produkt. Bei niedri Kk i leuchtet die rot. Bitte laden Sie das Produkt dann, wie beschrieben, auf.

2.2 SYMBOLERKLERUNG

2.3.2 Besci !

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums (Konformitatserkldrung).

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte gehdren der Schutzklasse Il an.

Lesen Sie die Anleitung.

1IN

Kennzeichen fiir Gleichspannung

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.3.1 StRomscHLAG- UND UBERHITZUNGSGEFAHR!

/I\ WARNUNG!
» UnsachgeméaBer Umgang mit dem Produkt kann zum Stromschlag und zu Brénden fiihren!
SchlieBen Sie das Produkt nur an eine gut zugéngliche Steckdose an, damit Sie das Produkt bei einem Stdrfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.
Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Achten Sie beim Aufstellen darauf, dass das Produkt keinesfalls umkippen kann.
Das Beriihren von spannungsfihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
Offnen Sie das Gehéuse nicht, sondern iiberlassen Sie die Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigensténdig
durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemé@Bem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.
Héngen Sie keine Gegensténde iiber das Produkt
Stellen Sie sicher, dass die Net mit der Ei des Produkts iibereinstimmt
Das Produkt darf unter keinen Umstanden in Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten geraten.
Fiillen Sie niemals Fliissigkeit in das Produkt.
Verwenden Sie das Produkt auf keinen Fall in Feuchtraumen. Fassen Sie das Produkt nie mit feuchten Handen an.
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o Naturgerduschebox 0 Wahlschalter
0 Lautsprecher m 2x Saugnapfe
© standfus @ Doibel
@ Touch-Taste Timerfunktion @ Schraube
@ Touch-Taste Musikwechsel @) USB-C Ladekabel
o Lautstarkeregler m Aufhangevorrichtung
Akkustandanzeige @ Saugnapfhalterung
o USB-C Eingang @ Lichtauslass/Bewegungsmelder

/\ WARNUNG!
» UnsachgemédBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heien Oberfléchen ab.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur oder Witterungseinfliissen aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Bauteile Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

/A\ WaRNUNG!

» Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten (beispielsweise teilweise
Behinderte, éltere Personen mit Einschrénkung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise ltere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Bei Verpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

2.3.3 GEFAHREN DURCH Akkus!

/\ WaRNUNG!

» Wenn Sie Akkus unsachgema8 verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen, Branden oder von Verétzungen durch auslaufende
Akkufliissigkeit.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.
Setzen Sie Akkus nicht uneingeschrénkter Sonneneinstrahlung und Hitze aus.
Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und schlieRen Sie diese nicht kurz.
Akkus diirfen nicht umhiillt und / oder verandert werden.
Wenn Sie vermuten, dass ein Akku verschluckt oder auf andere Weise in den Korper gelangt ist, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Fassen Sie ausgelaufene Akkus nicht an. Sollten Sie doch einmal mit Akkufliissigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene Stelle
griindlich und mit reichlich klarem Wasser ab. Wenn austretende Akkufliissigkeit eine Hautreaktion hervorruft oder in die Augen gelangt,
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Bewahren Sie Akkus auBerhalb der Reichweite von Kinder auf.
Tragen Sie im Falle eines auslaufenden Akkus Schutzhandschuhe.
Der Akku ist fest verbaut und kann nicht ausgetauscht werden. Wenn der Akku seine Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Produkt
2u ersetzen.
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Touch-Taste Timerfunktion
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Lichtauslass/Bewegungsmelder



5 GEBRAUCH

5.1 PRODUKT VERWENDEN

5.1.1 MoNTAGEHINWEISE!

/A\ WARNUNG!

» Stellen Sie sicher, dass sich bei der Montage keine Kabel, Leitungen oder Wasserrohre beschadigen.

» Aufgrund der vielfaltigen Beschaffenheit von Untergriinden ist es maglich, dass das beiliegende Befestigungsmaterial fiir [hren
Befestigungswunsch nicht geeignet ist. Bitte informieren Sie sich im Zweifel im Fachhandel. Dort erhalten Sie ggf. das entsprechende
Befestigungsmaterial fiir Ihre Gegebenheiten.

5.1.2_ Mit DM STANDFUSS

Bei Auslieferung ist der Standful o montiert. Positionieren Sie das Produkt auf einer geraden, ebenen Fldche. Falls Sie das Produkt ohne
StandfuB verwenden mdchten, ziehen Sie diesen nach hinten ab.

5.1.3 Mt HiLFE voN SAUGNEPFEN

[G]wmwers

» Priifen Sie zundchst die Beschaffenheit des Untergrundes, um den sicheren Halt der Saugnépfe @ an der Wand oder am Mébelstiick
gewahrleisten zu kannen. Die Oberfldche muss glatt und sauber sein.

in die beiden S, hal (B auf der Riickseite des Produktes ein.

Hangen Sie die Haken der S,
Achten Sie auf einen festen Sitz.

1 Lo
2
3. Beachten Sie, dass die gangigen Fliesen keine vollkommen glatte Oberfléche haben und somit nicht geeignet sind!
4.
5

Uberpriifen Sie den sicheren Halt des Produktes von Zeit zu Zeit!

1.4 WanpmoNTAGE

/\ WARNUNG!

» Unsachgemé&Ber Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

1. Wahlen Sie eine geeignete Montagefléche aus.

2. Markieren Sie die gewiinschte Stelle und bohren Sie zwei Locher, die fiir das gewéhlte Befestigungsmaterial geeignet sind.
Nutzen Sie hierfiir den Diibel @) und die Schraube () und setzen Sie diese ein.

3. Hangen Sie nun das Produkt mit Hilfe der Aufhangevorrichtung m an die Schraube an der Wand.

10 RicKNAHMEPFLICHTEN VON HANDLERN

Diese gelten nur fiir Deutschland. Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgeréte von mind 400 Quad sowie
Vertreiber von Let itteln mit einer kaufsflache von mind 800 Quad die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

Bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerdtes an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréteart, das
im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer N&he hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen und

~

AufVerlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschéft oder

in unmittelbarer Nahe hierzu Itlich zuriickzunet die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elek

5.1.5 B / FUNKTIONEN

« Schalten Sie das Produkt mit dem seitlichen Wahlschalter () auf die gewiinschte Position.

« Das Produkt hat drei Modi:

« Sound (Schalterposition ,S"),

« Sound und Licht (Schalterposition ,SL"),

«  Licht (Schalterposition, L").

« Stellen Sie iiber den Lautstrkeregler () die gewiinschte Lautstarke ein. Uber die Touch-Taste Musikwechsel (€)
konnen Sie zwischen 9 verschiedenen Sounds wahlen.

« Keine Funktion wahrend des Ladevorgangs.

5.1.6 EiNsATz MIT BEWEGUNGSMELDER

1. Sobald Sie den Wahlschalter auf die gewiinschte Position gestellt haben, ist der im Er aktiv.
Wird eine Bewegung erkannt, spielt das Produkt den gewiinschten Sound ab bzw. leuchtet das Licht@ .
Beriihren Sie die Touch-Taste Timerfunktion o (1x15 Min., 2 x 30 Min., 3 x 60 Min.).

Nun schaltete sich der Sound bei Bewegung fiir die jeweilig gewahlte Zeit ein.

[5]nmwers

» Sollte sich das Produkt nicht wie vorgesehen in Betrieb nehmen lassen, kontaktieren Sie bitte den Hersteller.

GENTTIED GEEETTTEEED GEEENTTID

Das Produkt spielt keinen Sound / die LEDs
leuchten nicht.

~

Der Akku muss aufgeladen werden. Laden Sie das Produkt auf.

Bitte iiberpriifen Sie, ob der USB-C Netz-
adapter und das USB-C Ladekabel korrekt
eingesteckt sind.

Die Ladeindikation leuchtet

nicht wahrend des Ladevorganges. Das Produkt hat keine Stromzufuhr.

11.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

&

‘sﬁ"""'f% Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

@

11.2  AvteeRATE / BATTERIEN / AKKUS ENTSORGEN

gekniipft werden und ist auf drei Altgeréte pro Gerateart beschrénkt.

Sofern Thr Altgerét personenbezogene Daten enthlt, sind Sie vor der Riickgabe fiir deren Ldschung selbst verantwortlich. Entnehmen Sie
vor der Riickgabe Batterien oder Akkus sowie Leuchtmittel, sofern dies ohne Zerstorung des Altgerates maglich ist, und entsorgen Sie diese
separat. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku enthalt.

Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerats bzw. Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

w

~

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kinnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder
bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen abgeben. Ein Onlineverzeichnis der
Sammel- und Riicknahmestellen finden Sie auf der Internetseite https://www.stiftung-ear.de/. Wir weisen alle Endnutzer von Elektro-
und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir das Lischen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten selbst
verantwortlich sind.

Bei lithi i ien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die ord. dBe B von lithi igen

und —akkus besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es auBerdem zu inneren und &uBeren Kurzschliissen durch
thermische Einwirkungen (Hitze) oder mechanische Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren
und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole
ab, um einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden nehmen,
recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen
vorangetrieben wird.

154

Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgerats bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling
zugefiihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogeréte nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei.

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen
Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie kénnen dies
kostenfrei im Handelsgeschéft oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
konnen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kinnen Stoffe enthalten, die schidlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht

ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und sollen negative i n auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden.

=

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten Batterien soweit wie mdglich, z. B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des dffentlichen

Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos liegenl Bitte priifen Sie
Maglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren. Batterien und Akkus bitte nur in
entladenem Zustand abgeben!

« Der Akku muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu dffnen oder zu
zerlegen, um den Akku selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.

« Hinweis fiir qualifiziertes Fachpersonal: Um den Akku zu entnehmen, schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es
von der Ladequelle. Entfernen Sie die Hauptabdeckung an der Unterseite des Produkts mit einem geeigneten Werkzeug
und entfernen Sie dann die Batteriefachabdeckung. Entfernen Sie die Leiterplatte und brechen Sie den Akku heraus.

« EinKurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt
haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen &uReren
Kurzschluss zu vermeiden.

7 REINIGUNG UND PFLEGE

7.1 ReviGuNG

/\ GEFAHR! STROMSCHLAGGEFAHR!
» Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Stromquelle.
A WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen
Fliissigkeiten in das Gehduse.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegensténde wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kannten die Oberflachen des Produkts beschadigen.

7.2 WaRTUNG UND PrLEGE

|

Modelle: NP-NGBH-W-23, NP-NGBH-G-26, NP-NGBR-B-26, NP-NGBR-Y-26
Leuchtmittel: Haus: 4 x SMD LEDs, rund: 2 x SMD LEDs

Lichtfarbe: warmweill

Akku: 3,7V~ 1200 mAh Li-lon

Eingang USB-C: 5V-=1A

Lichtleistung: max.0,6 W

Schutzklasse: mn

Abmessungen: Haus: ca.13x16 x4 cm, rund: ca. 13x 14,5x4 cm

Reichweite: frontal ca. 4 m, seitlich ca.3m, hintenca.2m

Detekti inkel 360°

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten von der Stromquelle. Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser Anleitung erwahnt
sollten von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt werden. Kontaktieren Sie den Kundendienst fiir Wartungsarbeiten.

7.3 AUFBEWAHRUNG

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, vor Hitze geschiitzten Ort auf.
Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich und sicher verschlossen.

Das SERVICECENTER unterstiitzt Sie jederzeit gerne bei der korrekten Abwicklung Ihres Garantiefalls und kimmert sich um Ihr Anliegen. Die
Kontaktdaten des SERVICECENTERS finden Sie auf der Titelseite dieser Anleitung oder kinnen diese iiber das ALDI SUD Garantieportal abrufen.
Das ALDI SUD Garantieportal finden Sie unter: GARANTIE.ALDI-SUED.DE

Offnen Sie das Garantieportal (GARANTIE.ALDI-SUED.DE).

Wahlen Sie Ihren Artikel mit Hilfe der Artikelnummer.

Geben Sie Ihre Kontaktdaten ein und folgen Sie den Anweisungen des Garantieportals.
Drucken Sie das filr Sie erstellte Retourenlabel aus.

Kleben Sie das Retourenlabel auf das Paket.

Bringen Sie das Paket in eine DHL-Filiale oder DHL-Packstation Ihrer Wahl.

AN o

12.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde,
diese Herstellergarantie bietet [hnen weitreichende Vorteile:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

Garantieumfang: Erstattung des Kaufpreises (innerhalb der ersten 8 Wochen ab Kaufdatum) oder

kostenfreie Reparatur bzw. kostenfreier Austausch (nach unserer Wahl)

Kostenfreie Hotline: 00800 093 485 67 (Zum reguldren Festnetztarif |hres Telefonanbieters)

Montag bis Freitag von 8.00 bis 20.00 Uhr

Erreichbarkeit:

Ttigen Sie alle geforderten Fingaben iiber das ALDI SUD Garantieportal bevor Sie Ihr Produkt einsenden oder wenden Sie sich telefonisch oder
per Mail an das SERVICECENTER. Das geschulte Personal des SERVICECENTERS hilft Ihnen bei eventuellen Bedienungsfehlern gerne weiter.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie dem SERVICECENTER:

«  das Produkt, zusammen mit dem Original-Kassenbon oder einer Kopie hiervon.
« alle Bestandteile des urspriinglichen Lieferumfangs des Produkts.

Die Garantie gilt ausschlieBlich fiir Material- oder Fabrikationsfehler des Produkts.

Sie gilt nicht bei:

«  beiSchaden durch Elementarereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgeméfle Benutzung

«  beiBeschaddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

«  beiMissach der Sicherheits- und War hrif di fehl

«+ normaler Abnutzung von VerschleiBteilen (z. B. Akkukapazitt)

« gewerblichem Gebrauch des Produkts

Das SERVICECENTER, der Hersteller/Importeur und ALDI SUD iibernehmen keine Haftung fiir vom Kunden eventuell auf dem Produkt gespeicherte
Daten oder Einstellungen.

Die Garantiezeit (auch fiir reparierte oder ausgetauschte Teile) wird durch die gesetzliche Gewahrleistung von ALDI SUD nicht verlingert. Mit
Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Moglichkeit, Reparaturen kostenpflichtig durch das SERVICECENTER durchfiihren zu lassen.
Die gesetzliche Gewahrleistung von ALDI SUD wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

9 KoNFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Northpoint GmbH, dass das Produkt mit der Modellnummer (NP-NGBH-W-23, NP-NGBH-G-26, NP-NGBR-B-26,

NP-NGBR-Y-26) konform mit den gesetzlich vorgeschriet Standards ist. Eine vollstandi atserklarung erhalten Sie jederzeit per
E-Mail an support@northpoint.de unter Nennung der Modellnummer.
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Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthélt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und zur Verwendung.
Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicuerner, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei Nichtbeachtung

dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schaden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

1.1 BesTIMMUNGSGEMIsSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Einsatz in trockenen Innenrdumen bestimmt.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméB und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.

Potenzielle Verletzungen bei unsachgeméBem Gebrauch.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméRen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

2.1 SIGNALWORTERERKLARUNG

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat.
/\ WARNUNG!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/\ VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
zur Folge haben kann.

. P

wird, eine

oder maige Verletzung

VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschéden fiihren kann.

[5]ninwers

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort fiir Tipps und Praktiken, die nicht mit Personenschaden zusammenhangen.

2.3.4 LichTqueLLE!

/\ waRrNUNG!

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
Schauen Sie nie direkt in die LED-Lichtquelle oder blenden Sie mit der Leuchte anderen Menschen oder Tieren in die Augen. Dies kann zu
Schaden an der Netzhaut fiihren.

3 ERSTINBETRIEBNAHME

3.1 PRoDUKT UND LIEFERUMEANG PRUFEN

3.1.1 BescHi !

W =

[G]nmwers

» Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegensténden dffnen, kann das Produkt schnell
beschédigt werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (s. Kapitel ProbukTiBeRsicHt).

Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schéden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich an den Hersteller.

3.2 PRODUKT AUFLADEN

3.2.1 STROMSCHLAGGEFAHR!

Laden Sie das Produkt o nurin trockenen Innenraumen auf. Bevor Sie das Produkt das erste Mal verwenden, laden Sie bitte den Akku
vollstindig auf. Benutzen Sie hierzu nur das mitgelieferte USB-C Ladekabel @ Das Produkt darf wahrend des Ladevorgangs nicht betrieben
werden.

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-C Ladekabel mit dem USB-C Eingang o

Zum Aufladen das USB-C Ladekabel mit einem passenden USB-C Netzadapter (5V = max. 1A) verbinden.

Dieser ist nicht im Lieferumfang enthalten. Stecken Sie den USB-C Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Steckdose.

Die Ladezeit betrdgt ca. 3 - 4 Stunden. Solange das Produkt noch nicht vollstindig geladen ist, leuchtet die Akkustandanzeige o rot.
Sobald das Produkt vollstandig geladen ist, leuchtet die Akkustandanzeige griin.

Ziehen Sie dann den USB-C Netzadapter aus der Steckdose und trennen Sie die Verbindung USB-C Ladekabel /

Produkt. Bei niedri Kk i leuchtet die rot. Bitte laden Sie das Produkt dann, wie beschrieben, auf.

2.2 SYMBOLERKLERUNG

2.3.2 Besci !

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums (Konformitatserkldrung).

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte gehdren der Schutzklasse Il an.

Lesen Sie die Anleitung.

1IN

Kennzeichen fiir Gleichspannung

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.3.1 StRomscHLAG- UND UBERHITZUNGSGEFAHR!

/I\ WARNUNG!
» UnsachgeméaBer Umgang mit dem Produkt kann zum Stromschlag und zu Brénden fiihren!
SchlieBen Sie das Produkt nur an eine gut zugéngliche Steckdose an, damit Sie das Produkt bei einem Stdrfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.
Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Achten Sie beim Aufstellen darauf, dass das Produkt keinesfalls umkippen kann.
Das Beriihren von spannungsfihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
Offnen Sie das Gehéuse nicht, sondern iiberlassen Sie die Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigensténdig
durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemé@Bem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.
Héngen Sie keine Gegensténde iiber das Produkt
Stellen Sie sicher, dass die Net mit der Ei des Produkts iibereinstimmt
Das Produkt darf unter keinen Umstanden in Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten geraten.
Fiillen Sie niemals Fliissigkeit in das Produkt.
Verwenden Sie das Produkt auf keinen Fall in Feuchtraumen. Fassen Sie das Produkt nie mit feuchten Handen an.

D
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o Naturgerduschebox 0 Wahlschalter
0 Lautsprecher m 2x Saugnapfe
© standfus @ Doibel
@ Touch-Taste Timerfunktion @ Schraube
@ Touch-Taste Musikwechsel @) USB-C Ladekabel
o Lautstarkeregler m Aufhangevorrichtung
Akkustandanzeige @ Saugnapfhalterung
o USB-C Eingang @ Lichtauslass/Bewegungsmelder

/\ WARNUNG!
» UnsachgemédBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heien Oberfléchen ab.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur oder Witterungseinfliissen aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Bauteile Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

/A\ WaRNUNG!

» Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten (beispielsweise teilweise
Behinderte, éltere Personen mit Einschrénkung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise ltere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Bei Verpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

2.3.3 GEFAHREN DURCH Akkus!

/\ WaRNUNG!

» Wenn Sie Akkus unsachgema8 verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen, Branden oder von Verétzungen durch auslaufende
Akkufliissigkeit.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.
Setzen Sie Akkus nicht uneingeschrénkter Sonneneinstrahlung und Hitze aus.
Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und schlieRen Sie diese nicht kurz.
Akkus diirfen nicht umhiillt und / oder verandert werden.
Wenn Sie vermuten, dass ein Akku verschluckt oder auf andere Weise in den Korper gelangt ist, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Fassen Sie ausgelaufene Akkus nicht an. Sollten Sie doch einmal mit Akkufliissigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene Stelle
griindlich und mit reichlich klarem Wasser ab. Wenn austretende Akkufliissigkeit eine Hautreaktion hervorruft oder in die Augen gelangt,
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Bewahren Sie Akkus auBerhalb der Reichweite von Kinder auf.
Tragen Sie im Falle eines auslaufenden Akkus Schutzhandschuhe.
Der Akku ist fest verbaut und kann nicht ausgetauscht werden. Wenn der Akku seine Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Produkt
2u ersetzen.
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Naturgerduschebox Wahlschalter
Lautsprecher
Standful

Touch-Taste Timerfunktion

2x Saugnépfe
Diibel
Schraube
Touch-Taste Musikwechsel USB-C Ladekabel
Lautstarkeregler Aufhéngevorrichtung
Akkustandanzeige

USB-C Eingang

Saugnapfhalterung

606600660

Lichtauslass/Bewegungsmelder



5 GEBRAUCH

5.1 PRODUKT VERWENDEN

5.1.1 MoNTAGEHINWEISE!

/A\ WARNUNG!

» Stellen Sie sicher, dass sich bei der Montage keine Kabel, Leitungen oder Wasserrohre beschadigen.

» Aufgrund der vielfaltigen Beschaffenheit von Untergriinden ist es maglich, dass das beiliegende Befestigungsmaterial fiir [hren
Befestigungswunsch nicht geeignet ist. Bitte informieren Sie sich im Zweifel im Fachhandel. Dort erhalten Sie ggf. das entsprechende
Befestigungsmaterial fiir Ihre Gegebenheiten.

5.1.2_ Mit DM STANDFUSS

Bei Auslieferung ist der Standful o montiert. Positionieren Sie das Produkt auf einer geraden, ebenen Fldche. Falls Sie das Produkt ohne
StandfuB verwenden mdchten, ziehen Sie diesen nach hinten ab.

5.1.3 Mt HiLFE voN SAUGNEPFEN

[G]wmwers

» Priifen Sie zundchst die Beschaffenheit des Untergrundes, um den sicheren Halt der Saugnépfe @ an der Wand oder am Mébelstiick
gewahrleisten zu kannen. Die Oberfldche muss glatt und sauber sein.

in die beiden S, halterungen () auf der Rilckseite des Produktes ein.

1. Hangen Sie die Haken der S
2. Achten Sie auf einen festen Sitz.

3. Beachten Sie, dass die gangigen Fliesen keine vollkommen glatte Oberfléche haben und somit nicht geeignet sind!
4. Uberpriifen Sie den sicheren Halt des Produktes von Zeit zu Zeit!
5

-

1.4 WanpmoNTAGE

/\ WARNUNG!

» Unsachgemé&Ber Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

1. Wahlen Sie eine geeignete Montagefléche aus.

2. Markieren Sie die gewiinschte Stelle und bohren Sie zwei Locher, die fiir das gewéhlte Befestigungsmaterial geeignet sind.
Nutzen Sie hierfiir den Diibel @) und die Schraube () und setzen Sie diese ein.

3. Hangen Sie nun das Produkt mit Hilfe der Aufhangevorrichtung m an die Schraube an der Wand.

9 KoNFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Northpoint GmbH, dass das Produkt mit der Modellnummer (NP-NGBH-W-23, NP-NGBH-G-26, NP-NGBR-B-26,
NP-NGBR-Y-26) konform mit den gesetzlich vorgeschriebenen Standards ist. Eine vollstandige Konformitatserklarung erhalten Sie jederzeit per
E-Mail an support@northpoint.de unter Nennung der Modellnummer.

5.1.5 B / FUNKTIONEN

« Schalten Sie das Produkt mit dem seitlichen Wahlschalter () auf die gewiinschte Position.

« Das Produkt hat drei Modi:

« Sound (Schalterposition ,S"),

« Sound und Licht (Schalterposition ,SL"),

«  Licht (Schalterposition, L").

« Stellen Sie iiber den Lautstrkeregler () die gewiinschte Lautstarke ein. Uber die Touch-Taste Musikwechsel (€)
konnen Sie zwischen 9 verschiedenen Sounds wahlen.

« Keine Funktion wahrend des Ladevorgangs.

5.1.6 EiNsATz MIT BEWEGUNGSMELDER

1. Sobald Sie den Wahlschalter auf die gewiinschte Position gestellt haben, ist der im Er aktiv.
Wird eine Bewegung erkannt, spielt das Produkt den gewiinschten Sound ab bzw. leuchtet das Licht@ .
Beriihren Sie die Touch-Taste Timerfunktion o (1x15 Min., 2 x 30 Min., 3 x 60 Min.).

Nun schaltete sich der Sound bei Bewegung fiir die jeweilig gewahlte Zeit ein.

[5]nmwers

» Sollte sich das Produkt nicht wie vorgesehen in Betrieb nehmen lassen, kontaktieren Sie bitte den Hersteller.

GENTTIED GEEETTTEEED GEEENTTID

Das Produkt spielt keinen Sound / die LEDs
leuchten nicht.

~

Der Akku muss aufgeladen werden. Laden Sie das Produkt auf.

Bitte iiberpriifen Sie, ob der USB-C Netz-
adapter und das USB-C Ladekabel korrekt
eingesteckt sind.

Die Ladeindikation leuchtet

nicht wahrend des Ladevorganges. Das Produkt hat keine Stromzufuhr.

10 ENTSORGUNGSHINWEISE

10.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

.“ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

%y

10.2 AvteeRATE / BATTERIEN / AKKUS ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden

darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden nehmen,
BN recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen

vorangetrieben wird.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgerats bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die

Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling

zugefiihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogeréte nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fiir Sie

kostenfrei.

E Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer

Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen
Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie kénnen dies
kostenfrei im Handelsgeschéft oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
konnen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kinnen Stoffe enthalten, die schidlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht

ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und sollen negative n auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten Batterien soweit wie mdglich, z. B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des dffentlichen

Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos liegenl Bitte priifen Sie
Maglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren. Batterien und Akkus bitte nur in
entladenem Zustand abgeben!

« Der Akku muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu dffnen oder zu
zerlegen, um den Akku selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.

« Hinweis fiir qualifiziertes Fachpersonal: Um den Akku zu entnehmen, schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es
von der Ladequelle. Entfernen Sie die Hauptabdeckung an der Unterseite des Produkts mit einem geeigneten Werkzeug
und entfernen Sie dann die Batteriefachabdeckung. Entfernen Sie die Leiterplatte und brechen Sie den Akku heraus.

« EinKurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt
haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen &uReren
Kurzschluss zu vermeiden.

7 REINIGUNG UND PFLEGE

7.1 ReviGuNG

/\ GEFAHR! STROMSCHLAGGEFAHR!
» Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Stromquelle.
A WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen
Fliissigkeiten in das Gehduse.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegensténde wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kannten die Oberflachen des Produkts beschadigen.

7.2 WaRTUNG UND PrLEGE

|

Modelle: NP-NGBH-W-23, NP-NGBH-G-26, NP-NGBR-B-26, NP-NGBR-Y-26

Leuchtmittel: Haus: 4 x SMD LEDs, rund: 2 x SMD LEDs

Lichtfarbe: warmweill

Akku: 3,7V~ 1200 mAh Li-lon

Eingang USB-C: 5V-=1A

Lichtleistung: max.0,6 W

Schutzklasse: mn

Abmessungen: Haus: ca.13x16 x4 cm, rund: ca. 13x 14,5x4 cm
Reichweite: frontal ca. 4 m, seitlich ca.3m, hintenca.2m
Detekti inkel 360°

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten von der Stromquelle. Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser Anleitung erwahnt
sollten von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt werden. Kontaktieren Sie den Kundendienst fiir Wartungsarbeiten.

7.3 AUFBEWAHRUNG

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, vor Hitze geschiitzten Ort auf.
Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich und sicher verschlossen.

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-Filiale.

11.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Garantieleistung: Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:
« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

bei Schiden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgeméBe Benutzung

bei Beschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte
bei Missach der Sicherheits- und War hriften, Bedi

9
Cchad

«  bei

. auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitat)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Moglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verlangert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.
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1 ALTAU'\NOS INFORMACIOK

Ezahasznd atova
@ helyezéssel és a hasznélattal kapcsolatban.

lati utasitds ( bbiakban: "t dlati utasitds") a termék részét képezi, és fontos informacidkat tartalmaz az izembe

Atermék | eldtt figyell olvassa el az kiilondsen a Bizronsée fejezetet. Az utasitasok figyelmen kiviil

hagyésa stilyos sériilést és/vagy a termék kérosodasat eredményezheti.
Orize meg ezeket az utasitésokat a késobbi hasznalat és hivatkozés céljabl. Ha a terméket harmadik félnek adja t, feltétleniil adja at ezeket az
utasitésokat. Ha az utasitésok digitalis msolatéra van sziiksége, kérjiik, forduljon a szervizkdzponthoz.

1.1 RENDELTETESSZER( HASZNALAT

Ez a termék kizdrdlag széraz beltéri helyiségekben vald hasznlatra késziilt.
Kizérdlag a jelen haszndlati utasitdshan leirtak szerint hasznélja a terméket. Minden mds hasznalat nem megfeleldnek mindsiil, és anyagi
karokat vagy akar személyi sériilést is okozhat.

Anem megfeleld hasznalatbol eredd leh sériilések.

A gyarté vagy a kereskedd nem vallal feleldsséget a nem megfeleld vagy helytelen f

6l eredd kérokért.

2 Bizronsie

2.1 A JELSZAVAK MAGYARAZATA

2.2 JELMAGYARAZAT

Akdvetkezd szi

[P P PP

ebbenat

a terméken vagy a csomagoldson.

Aterméket csak szdraz beltéri helyiségekben haszndlja.

Azezzel aszi | jelolt termékek
kozosségi eldirasanak (Megfeleldségi nyilatkozat).

k az Eurdpai Gazdasagi Térség valamennyi vonatkozo

Az ezzel a szimbélummal jeldlt termékek a IIl. védelmi osztélyba tartoznak.

Olvassa el az utasitasokat.

1IN

Az egyendramui fesziiltség jelz6je.

2.3 AuTaLinos BizTonsAGl UTASITASOK

Akdvetkezd j iljak ebben a

aterméken és/vagy a csomagoldson.

/\ VESZELY!
» Ezajelzdszo olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriiljiik el, haldlhoz vagy stilyos sériiléshez vezet.

/\ FIGYELEM!

» Ezajelzdszo olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriiljiik el, haldlhoz vagy stilyos sériiléshez vezethet.
/\ ViGYAzAT!

» Ezajelzdsz0 olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem kerilljiik el, kisebb vagy kozepes sériilést okozhat.
VIGYAZAT!

» Ezajelz6sz6 olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriiljiik el, anyagi kérhoz vezethet.

[i]mecreavzes
» Ezajelzdszo a személyi sériiléssel nem kapcsolatos tippek és gyakorlatok kedvelt jelzoszava.

2.3.4 FenvroRRés!

/\ FIGYELEM!

Ennek a ldmpatestnek a fényforrésa nem cserélhetd; ha a fényforrds elérte élettartama végét, a teljes lampatestet ki kel cserélni.
Soha ne nézzen kbzvetleniil a LED-es fényforrasba, és ne vilégitson a fényt mas emberek vagy éllatok szemébe. Ez karosithatja a retinat.

3 KezoEri UZEMBE HELYEZES

3.1 ATERMEK Es A SZALLITASI TERJEDELEM ELLENORZESE

3.1.1 Kérveszéw!

W o

[i]mecreavzes
» Haa csomagoldst dvatlanul, éles késsel vagy més hegyes targgyal nyitja fel, a termék gyorsan megsériilhet.
Legyen nagyon dvatos a nyitaskor.

Vegye ki a terméket a csomagoldshol.

Ellendrizze, hogy a szdllités teljes-e (Idsd a fejezetet Termex ATTEKINTES).

Ellendrizze, hogy a termék vagy az egyes alkatrészek nem sériiltek-e meg. Ha ez a helyzet, ne haszndlja a terméket. Vegye fel a kapcsolatot a
gyértoval.

3.2 TERMEK FELTOLTESE

3.2.1 Aramires veszewye!

Aterméket o csak szaraz beltéri helyiségekben toltse fel. Az elsg hasznélat eldtt toltse fel teljesen az akkumuldtort. Ehhez csak a mellékelt
USB-C toltokabel (E) hasznalhats. A termék toltés kozben nem hasznalhato.
Csatlakoztassa a mellékelt USB-C t6lt kabelt az USB-C bemenethez ().
Atltéshez csatlakoztassa az USB-C toltd kabelt egy megfeleld USB-C haldzati adapterhez (5V = max. 1A).
Ez nem tartozék. Dugja be az USB-C haldzati adaptert (nem tartozék) a konnektorba.
Atoltési ido koriilbeliil 3-4 6ra. Amig a termék nincs teljesen feltdltve, az akkumulator toltottségi szintjelzGje o pirosan vildgit.
oltottségi szintjelzdje zolden vildgit. Ezutan hizza ki az USB-C hlézati adaptert a
t. Alacsony akkumuldtor toltottségi szint esetén a jelzdfény pirosan

Amint a termék teljesen feltoltodott, az
konnektorbal, és vélassza le az USB-C to

|/ termék c

vildgit. Kérjiik, toltse fel a terméket a leirdsnak megfelelden.

2.3.1 ARaMUTES Es TOLMELEGEDES VESZELYE!

/\ FIGYELEM!

» Atermék helytelen kezelése dramiitéshez és tiizveszélyhez vezethet!
terméket csak olyan konnektorba csatlakoztassa, amely kdnnyen hozzéférhetd, hogy meghibasodas esetén gyorsan le tudja vélasztani a
terméket a halozatrdl.
Akabelt gy fektesse le, hogy az ne jelentsen botldsveszélyt.
A termék felallitasakor iigyeljen arra, hogy az ilyen koriilmények kozott ne t
Afeszilltség alatt all6 alkatrészek megérintése stlyos sériilést vagy halalt okozhat.
Ne nyissa ki a késziilékhazat, hanem bizza a javitést szakemberekre. Forduljon e célbél szakszervizhez. Az onélldan elvégzett javitasokért, a
helytelen csatlakoztatdsért vagy a helytelen mikodésért a feleldsség és a garancilis igény kizarva.
Ne akasszon semmilyen térgyat a termék folé.
Gy6zddjon meg arrdl, hogy a hélozati fesziiltség megfelel a termék bemeneti fesziiltségének.
Atermék ilyen koriilmények kozott nem éri vizzel vagy més folyadékkal.
Soha ne toltse a terméket folyadékkal.
Soha ne haszndlja a terméket nedves helyiségben. Soha ne érintse meg a terméket nedves kézzel.

If fel.

4 TERMEK ATTEKINTES

A
.
°
°
J
(1]
e
(3]
(4]
(5]
(6]
0

ou

= ——0
e —— ()

i3]

Természet hangok doboz Valasztokapcsold

Hangszoré 2x tapaddkorong
Allvany Dugé
Erintsgombos idézits funkci6 Csavar

USB-C taltdkabel

Felfiiggesztd szerkezet

Frintdgomb zene valtds
Hangerdszabalyzé

Akkumuldtor toltottségi szintjelz6 Tapadékorongos tart6

6060660

USB-C bemenet Fénykivezet6/mozgasérzékeld

2.3.2 Karveszéw!

/\ FIGYELEM!

» Atermék nem megfeleld kezelése kérosoddshoz vezethet.
Neii l aterméketa lésat
Soha ne helyezze a terméket forré feliiletekre vagy azok kozelébe.
Soha ne tegye ki a terméket magas hdmérsékletnek vagy iddjarasi koriilményeknek.
Ne hasznélja a terméket, ha az alkatrészek repedtek, tordttek vagy d altak. A sériilt alk
potalkatrészekkel cserélje ki.

/\ FIGYELEM!

» A gyermekek és a csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek (pl. mozgdskorlatozottak, csokkent
fizikai és szellemi képesség(i iddsek) vagy a tapasztalat és ismeretek hidnya (pl. iddsebb gyermekek) veszélyeztetése.

" folold

csak eredeti

Ezt a terméket 8 éves és iddsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé, illetve tapasztalat
ésismeretek hianyaban nem rendelkezd élyek is hasznalhatjak, ha feliig kaptak, vagy a termék biztonsagos hasznalatdra
vonatkozo utasitasokat kaptak, és megértették a termékkel jaro veszélyeket.
A gyermekek nem jétszhatnak a termékkel.

Atisztitdst és a felhaszndloi karbantartdst gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

A csomagolds és a védafoliak esetén fennall a fulladas veszélye. A csomagolast és a véddfolidkat tartsa tévol a gyermekektdl.

2.3.3  VESZELYEK AZ UJRATOLTHETO ELEMEKBOL!

@ UsB-Cbemenet

/\ FIGYELEM!

» Ha helyteleniil haszndlja az Ujratdlthetd elemeket, fenndll a robbands, tiiz vagy kémiai égési sériilések veszélye a szivérgd
akkumulatorfolyadék miatt.
Ne dobja az elemeket tiizbe.
Ne tegye ki az elemeket korlatlan napfénynek vagy hdnek.
Ne szedje szét az elemeket, és ne zrja rovidre dket.

Az akkumulatorokat nem szabad bec Ini és/vagy madositani.
Ha azt gyanitja, hogy elemet nyeltek le vagy mas médon keriilt a szervezetbe, azonnal forduljon orvoshoz.
Ne érintse meg a szivargo elemeket. Ha mégis éri éshe keriil az dékdval, alaposan mossa le az érintett teriiletet bd,

tiszta vizzel. Ha a szivargo elemfolyadék borreakciot okoz vagy a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

Tartsa az elemeket gyermekek eldl elzarva.

Akkumuldtor szivargds esetén viseljen véddkesztydt.

Ne engedje, hogy gyermekek felngtt feliigyelete nélkiil cseréljék ki az akkumulatorokat.

Az akkumulator be van épitve, és nem cserélhetd. Ha az akkumulator élettartama lejart, a teljes terméket ki kell cserélni.

Természet hangok doboz

Valasztokapesold
Hangszoré 2 x tapaddkorong
Allvény Dugé

Csavar

USB-C toltokabel

Erintsgombos idézits funkci
Erintégomb zene valtas
Hangerdszabalyzo Felfiiggesztd szerkezet

Akkumuldtor toltottségi szintjelz6 Tapadékorongos tarté

606600660

Fénykivezetd/mozgdsérzékeld



5 HaszNALIA A CIMET

5.1 TERMEK HASZNALATA

5.1.1 OsszeszereLest ormutato!

/\ FIGYELEM!

» Ugyeljen arra, hogy a telepités soran semmilyen kabel, vezeték vagy vizvezeték ne sériiljon meg.
» Azaljzatok sokfélesége miatt leh hogy a mellékelt rogzitéanyag nem felel meg az On rogzitési igényeinek. Kétség esetén kérjiik,
forduljon szakkereskedgjéhez. Ott taldn be tudja szerezni az On kériilményeinek megfeleld rogzité

5.1.2 Az ALLVANNYAL

A szllitaskor az allvany e felszerelve van. Helyezze a terméket egy egyenes, sik feliiletre. Ha a terméket llvany nélkiil szeretné haszndlni, hizza
hatra az llvanyt.

5.1.3 PoRrsziv0 SEGITSEGEVEL

[3]measeavzes

»  Eldszor ellendrizze az alapfeliilet allapotat, hogy a tapadokorongok (1) bi
simanak és tisztanak kell lennie.

k a falhoz vagy a bitorhoz. A feliiletnek

Akassza be a tapadokorongok kampdit a termék hatoldalan talalhatd két tapadokorong-tartoba @
Ugyeljen arra, hogy azok szilérdan rogziiljenek.

Ne feledje, hogy a szokdsos csempe nem teljesen sima feliiletdi, ezért nem alkalmas erre a célra!
Idénkeént ellendrizze a termék biztonsdgos rogzitését!

1.4 FALRA SZERELES

/\ FIGYELEM!

» Atermék helytelen kezelése dramiitéshez és tii élyhez vezethet! Ne i

aterméketa

Vlassza ki a megfeleld szerelési feliiletet.

Jelolje meg a kivant helyet, és furjon két lyukat, amelyek alkalmasak a vélasztott rogzit
Ehhez haszndlja a tipliet m ésa csavart m, és helyezze be dket.

Most akassza fel a terméket a felfiiggesztd szerkezet m segitségével a falon lévd csavarra.

9 MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

A Northpoint GmbH kijelenti, hogy a (NP-NGBH-W-23, NP NGBH G-26, NP-NGBR-B-26, NP-NGBR-Y-26) tipusszamu termék megfelel a
bélyban elgirt knak. A teljes barmikor megkaphatja a support@northpoint.de e-mail cimen,
atipusszdm megaddsaval.

10 EvrivoLiTasi uTASiTASOK

10.1 CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASA

Q‘ Az On termeke olyan csomagoldsban van, amely megvedl aztaz esetleges szllitasi karoktdl. A csomagoldsok
6k, és konnyen vi hetdk a ny k kdrforgésaba. A kartonpapirt és keménypapirt dobja a

.’ hulladékpapir kozé, a félidkat vezesse vissza az Gjrahasznositasi korfolyamatba.

10.2 ReéGl KESZULEKEK / ELEMEK / UJRATOLTHETO ELEMEK ARTALMATLANITASA

derardvel randalkard arird < allal 16)

(Az Eurdpai Unidban és mas, az jrahasznosithatd anyagok elkiilonitett gy(ijtési eurdpai or
E Arégi késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni!

Ez a jeldlés azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. Az
Hendrivatlon hrilladéklerakachl aterméket

emberi egészségre és a kormnyezetre az eredd kérok
B felelsségteljes mGdon djrak itsa, hogy eldsegitse az anyagi erGforrdsok fenntarthatd i
Arégi késziilék visszavételéhez kérjiik, hasznalja a visszavételi és gyiijtési rendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot azzal
az értékesitési ponnal ahol a terméket vasarolta. Ott eztatevmeket kdrnyezetbarat médon fogjak djrahasznositani. A régi
lek késziilékek haszndlat utani v éggel jér. Ezaz ar §saz On
szdmara ingyenes.

E\/ Az elemeken vagy akkumulétorokon talélhatd &thizott kuka jelzi, hogy élettartamuk végén nem szabad a hdztartdsi

hulladékkal egyiitt rtalmatlanitani dket. Ha az elemek vagy atorok higanyt (Hg), kadmi (Cd) vagy 6lmot (Pb)
tartalmaznak, akkor az dthizott kuka szimbéluma alatt a megfeleld kémiai jelzést taldlja. A régi elemeket és akkumuldtorokat
haszndlat utan torvényileg kdteles vi i. Ezt ing heti egy kiskereskedelmi iizletben vagy egy masik,
Onhoz kozeli gydjtshelyen. A megfeleld gydijtéhelyek cimét a varosétdl vagy a helyi tnkorményzattél tudja meg.

Az elemek a kornyezetre és az emberi egészségre karos anyagokat tartalmazhatnak. A litiumot tartalmazo elemek kezelése
sordn a kiilonleges kockdzatok miatt kiilonds gondossaggal kell eljarni. A régi elemek és akkumulétorok elkiilonitett gydjtése

és tjrah. ita a akdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatdsokat.

Kérjiik, amennyire csak lehetséges, keriilje el a régi elemekbdl szarmazo hulladék keletkezését, példaul a hosszabb

élettartamui vagy Ujratdlthetd elemek elényben ré ével. Kérjiik, keriilje a kozteriiletek lését azltal, hogy
nem hagyja gondatlanul szanaszét az elemeket vagy az elemeket tartalmaz elek és elektronikus berendezésel
Kérjiik, ellendrizze az elemek djrahasznositasanak lehetdségeit ahelyett, hogy eldobnd dket. Kérjiik, hogy az elemeket és az

Ujratdlthetd elemeket csak akkor dobja el, ha lemerilltek!

«  Azakkumuldtort ki kell venni, hogy kiilon Iehessen analma(lannam NE probalja meg sajat maga klnynm vagy

szétszerelni a terméket az Az k kell
eltavolitania.
Megjegyzé épzett lyzet szdmadra: Az eltdvolitdsdhoz kapcsolja ki a terméket, és vélassza le a

toltéforrasrol. Tavolitsa el a termék aljan lévd fofedelet egy megfeleld
rekesz fedelét. Vegye ki az dramkori lapot, és torje ki az akkumuldtort.

«  Ardvidzarlat tiizet vagy robbandst okozhat, és stilyos kivetkezményekkel jérhat az emberekre és a kornyezetre nézve.
Ezérta litiumtartalmd elemek és akkumulatorok polusait a kiils6 rovidzarlat elkeriilése érdekében a kidobas eldtt
ragassza le.

|, majd vegye le az tortarté

5.1.5 Mukaés / FUNKIOK

« Allitsa a terméket az oldals6 valasztokapcsoléval o a kivant pozicioba.

«  Aterméknek harom iizemmédja van:

« Hang (kapcsold pozicidja ,S"),

« Hang és fény (kapcsold poziciéja ,SL"),

- Fény (kapcsold pozicija,L").

« Ahangerdszabalyzoval o dllitsa be a kivént hangerdt. A zene vltés érintégombjaval o
9 kiilonbdz6 hang kozil vélaszthat.

«  Atltés sordn nem miikodik.

5.1.6 MozGASERZEKELOVEL VALO HASZNALAT

1. Miutdn a valasztokapcsol6t a kivant pozicioba dllitotta, a mozgasérzékeld aktivva valik a felvételi szoghen.
Mozgas észlelése esetén a termék lejatsza a kivant hangot, illetve a fény kigyullad (B

Erintse meg az Id6zitd funkcié érintégombot. o (1x 15 perc, 2x 30 perc, 3x 60 perc).

Most mar a mozgas hatasara a hang a kivalasztott idétartamra bekapcsolddott.

6 HiBAK Es HIBAELHARITAS

[5]measEavzes
» Haaterméket nem lehet rendeltetésszeriien iizembe helyezni, forduljon a gyartéhoz.

Prosiin CGEEETTED GEENTTTED

Atermék nem ad hangot / a LED-ek nem
vildgitanak.

~

Az akkumulétort fel kell tolteni. Toltse fel a terméket.

Kérjiik, ellendrizze, hogy az USB-C halézati
adapter és az USB-C toltkabel megfelelden
van-e csatlakoztatva.

Atoltésjelz6 nem vildgit

s A termék nincs dramellatassal.
atoltés soran.

11 JovAvLasi

Kérjiik jotallsi igényérvényesités esetén forduljon a termékkel és az annak vételdrardl kidllitott szamlaval / nyugtaval a magyarorszégi ALDI |
aruhazakhoz.

11.1 JOTALLASI TAJEKOZTATO

Afogyasztoval szerz6dést kot (a jotallasra kitelezett) vallalkozds cégneve és cime:
ALDI 49 Elelmiszer Bt. (Mészarosok (tja 2., 2051 Biatorbagy, HUNGARY).

11.1.1 A JGTALLASSAL KAPCSOLATOS ALTALANOS SZABALYOK

A fogyaszto és vaIIaIkozasunk kozom szerzdés keretében eladott, jogszabdly alapjan kdtelezd jotallas ald tartozo uj tartds fogyasztasi cikkekre (a
Il n me drozott, jellemzden 10.000,- Ft eladdsi ar feletti termékek) eldirt kbtelezd jotallasi id6

a) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladd eladdsi ar esetén 1 év,
b) 100 000 forintot meghalads, de 250 000 forintot meg nem haladd eladdsi ar esetén 2 év,
) 250 000 forint eladasi ar felett 3 év.

Vallalkozasunk ugyanakkor a jelen jotllasi jegyen feltiintetett, Magyarorszdg teriiletén fogyasztonak mindsiild személyek altal vésarolt, ekként
megjeldlt, dj tartds fogyasztasi cikk esetén az erre vonatkoz alabbi feltételek mellett 3 évre vallal jotallast, fiiggetleniil attdl, hogy a fogyasztasi
cikk jogszabaly eldirdsa aIapJan egyébként kotelez jotallas ala tartozik-e.
Ajotallds nem kozik a fogy6-kopo alkatrészek (pl. vildgitdteste ator kapacitds, gumiabroncsok, védo-
elhasznlddasara, mindez azunban nem érinti a fogyd-kopé alkatrészeknek a polgéri jog szerinti, hibds” volta esetén fenndllo
jotallasi kotelezettséget. A jotallsi igény a jotallasi hatariddben érvényesithetd. A hatdridd el jogvesztéssel jar. Ha vallalkozasunk
ajotallasi kotel égének a fogyaszto felt - megfeleld hatériddben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tiizott hatdridé
elteltétdl szamitott 3 hénapon beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a jotallasi id mér eltelt. E hatéridd elmulasztasa jogvesztéssel jar. A
fogyasztd ltali hasznalat sorén keletkezd sériilésekre (pl. karcoldsok, horpadasok, torések) a jétallas nem vonatkozik.
Ajotallasi hatdridd a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd dtadasa napjaval, vagy ha az iizembe helyezést vallalkozésunk vagy annak
megbizottja végzi, az iizembe helyezés napjan kezdddik. Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az dtadastdl szamitott hat honapon tdl helyezteti
iizembe, akkor a jétallasi hataridd kezdd idépontja a f dsi cikk dtaddsanak napja. A fi asi cikk kijavitdsa esetén a jotallds idétartama
meghosszabbodik a javitésra dtadds napjatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a fogyasztd a fogyasztdsi cikket a hiba miatt rendeltetésszer(ien
nem haszndlhatta. A fogyasztasi cikknek a kicseréléssel vagy a kijavitdssal érintett részére a jétalldsi hatéridd ujbol kezdddik. Ezt a szabalyt kell
alkalmazni arra az esetre is, ha a kijavitds kovetkezményeként j hiba keletkezik. Az onként véllalt jétallds id6tartama alatt a jétallasi id6 nem indul
Ujra, kivéve, amennyiben a kicserélésre vagy kijavitdsra a jogszabélyban elGirt jotallasi idd alatt keriil sor. Ebben az esetben a jogszabaly szerinti
jotallési idétartam indul djra. A jotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd jogait nem érinti. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak altal mikodtetett békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.
Ajotallashol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajds ill. a f asi cikk tulajdonjoganak atruhdzésa esetén az j tulajdonos érvé
feltéve, hogy fogyasztonak mindsiilnek. A jotallashol eredd jogok a jotallasi Jeggyel evvenyesnhetoek amelynek nem tehetd feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyasztd altali visszaszolgaltatésa. A jotallasi jegyen nem rogzitett szabalyok vonatkozasaban
amindenkor hatalyos vonatkozo magyar jogszabalyi eldirasok iranyadok. A jotallasi jegy szabalytalan kidllitésa vagy a jotallasi jegy fogyaszto
elkezésére bocsatasanak ell jasa a jotallas érvé égét nem érinti. A jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatdsénak elmaraddsa
esetén a szerzGdés megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - szamlat vagy nyugtat - a fogyasztd
bemutatja. Ebben az esethen a jétallashol eredd jogok a szamlaval, ill. nyugtéval érvényesithetdek.
A fogyaszté mindennemii jotallasi igényét érvényesitheti a magyarorszagi ALDI druhézakban, mig a kijavitds, ill. bizonyos esetekben a kicserélés
(sziikség szerint a teljes fogyaszlasl cikknek vagy csak egyes alkatrészeinek 2 klcserelese) irdnti igény a fogyasztd valasztésa szerint a vllalkozdsunk
székhelyén, barmely telephel Oktelepén és a jelen jotallasi tajé JAVITOSZOLGALATNAL kozvetleniil is érvényesitheto.
Utébbi esetben a fogyasztd a kijavitas, ill. kicserélés lebonyolitasanak részleteit a JAVITOSZOLGALATTAL kozvetleniil egyezteti.
Ajotallasi kitelezettséq teljesitésével kapcsolatos kdltségek vallalkozasunkat terhelik. Ha a fogyasztasi cikk meghibasoddasaban a fogyasztét
terheld karbantartdsi kotelezettség elmulasztdsa is kozrehatott, a jotalldsi kotelezenseg teljesitésével felmeriilt koltségeket kozrehatasa aranyahan
afogyasztd koteles viselni, ha a fogyasztasi cikk karbantartséra k kkel rendelk vagy ha vallalkozasunk
téjékoztatdsi kitelezettségének eleget tett. chsereles vagy eIaIIas esetén a fogyaszté nem kdteles a fogyasztasi cikknek azt az evtek(sokkeneset
megtériteni, amely a rendeltetésszer( hasznlat kov e.

k) rendes

7 TiszritAs Es ApoLAs

7.1 Tiszriris

/A VESZELY! ARAMUTES VESZELVE!

» Tisztitds el6tt hizza ki a terméket a konnektorbol.

/A\ FIGYELEM! ARAMUTES VAGY RGVIDZARLAT VESZELVE!

» Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mds folyadékba. Ne engedje, hogy viz vagy més folyadékok jussanak a késziilékhédzba.

VIGYAZAT! SERULESVESZELY!

» Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket, fém- vagy neJIonszoru keféket, illetve éles vagy fémbdl késziilt tisztitoeszkozoket, példaul

késeket, kemény spatuldkat és hasonlokat. Ezek ka k a termék felileteit.

7.2 KARBANTARTAS ES APOLAS

/A\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELVE!

» Akarbantartasi munkalatok elvégzése eldtt valassza le a terméket az dramforrdsrdl. A jelen Gtmutatoban emlitetteken kiviil minden
karbantartdsi munkat szakszervizben kell elvégeztetni. A karbantartdsi munkalatokkal kapcsolatban forduljon az iigyfélszolgélathoz.

7.3 TiroLAs

Aterméket szdraz, h6tdl védett helyen térolja.
Aterméket gyermekektdl elzarva, biztonsagosan lezdrva tarolja.

s ald esd fogyasztasi cikkek esetén, ha az adott fogyasztasi cikk rogzitett bekotésd, ill. 10 kg-nal stilyosabb,

y 0z0n kézi ¢ ként nem szdllithatd, a fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitds az
iizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitsrol vallalkozasunk, vagy - a JAVITOSZOLGALATNAL
kozvetleniil érvényesitett kuavnas |rant| |geny esetén - a JAVITOSZOLGALAT gondoskodik.

Afogyaszté eltérd rendelkezé a asunk koteles a asi cikket nyolc napon beliil kicserélni, ha

(i) ajogszabdly szerinti jotallasi id6tartam alatt a fogyasztdsi cikk els alkalommal torténd javitdsa sordn a vallalkozasunk részérél megallapitast
nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithatd; vagy

(if) a jogszabaly szerinti jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitdst kivetden ismét meghibasodik, valamint, ha
a Polgari Torvénykanyvrdl szol6 2013. éviV. torvény (,Ptk.") 6:159. § (2) bekezdés b) pontja alapjan a fogyaszté nem igényli a vételar aranyos
leszallitésat, és a fogyasztd nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozésunk kdltségére kijavitani vagy massal kijavittatni; vagy

(iii) a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vllalkozasunk részére valo kbzlésétdl szamitott harmincadik napig nem kerill sor.

Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetdség, a vallalkozdsunk kételes a fogyasztd ltal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold nyugtan szdmldn feltiintetett vételdrat nyolc napon beliil a fogyasztd részére visszatériteni.

Anyolc napon beliili kicserélésre vagy vételar visszatéritésre vonatkozo ezen eImrasok a kotelezo jotallds ald esd fogyaszta5| cikkek koziil az
elektromos kerékpérra, elektromos rollerre, quadra, d p élygépkocsira, lakdautora, lakokocsira,
uténfutds lakokocsira, utanfutéra, valamint a motoros vizi miire nem vonatkoznak.

Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikk meghibasodésa miatt a vasarlastdl (iizembe helyezestol) szamnon 3 munkanapon belul érvényesit csereigényt,
vallalkozasunk kdteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodés a

Akijavitas soran a fogyasztasi cikkbe csak j alkatrész keriilhet beépitésre.

Vallalkozésunk, ill. a JAVITOSZOLGALAT a kijavitas, ill. kicserélés soran nem felel a fogyasztasi cikken a fogyaszté, ill. harmadik személy altal
esetlegesen tarolt adatokeért vagy beallitasokért.

Vallalkozasunknak torekednie kel arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze. Ha a kijavitds vagy a kicserélés
iddtartama a tizenot napot meghaladja, akkor vllalkozasunk a fogyasztot tajék i koteles a kijavitds vagy a csere varhatd idGtartamardl. A
téjékoztatds a fogyaszt eldzetes hozzdjarulasa esetén, elektronikus titon vagy a fogyasztd altali tvétel igazolasara alkalmas mas madon torténik.

11.1.2 A JOTALLASI IGENY BEJELENTESE

Afogyaszté a hiba felfedezése utan késedelem nélkiil kdteles a hibét a vllalkozasunkkal kozolni. A hiba felfedezésétdl szamitott 2 hénapon beliil
kozolt hibét késedelem nélkiil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelméhil eredd karért a fogyasztd felelds. A jotallasi igényt a fogyasztési
cikk minden olyan hibdja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjeldlt hibét eldidézte. Ha a fogyaszté a jotallasi igényét
afogyasztasi cikknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl - elkiilGnithetd része tekintetében érvényesiti, a jotallasi igény a fogyasztsi cikk egyéb
részeire nem mindsiil érvényesitettnek.

11.1.3  MENTESULES A JOTALLASI FELELGSSEG ALOL

hasznalat, dtalakitds, szakszer(itlen kezelés, helytelen tarolds, eleml kdr, a hasznalati-kezelési itmutatd szerinti karbantartds elmulasztasa).
Arendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabol a fogyasztasi cikkhez magyar nyelv haszndlati és kezelési i k és kérjiik,
hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tartsa be.

8 Mdiszaki ApaToK

Modellek: NP-NGBH-W-23, NP-NGBH-G-26, NP-NGBR-B-26, NP-NGBR-Y-26
1zz6: Haz: 4 x SMD LEDs, kor: 2 x SMD LEDs

Vilagos szin: meleg fehér

Bemeneti fesziiltség: 5V=1A

Akkumulator: 3,7V~ 1200 mAh Li-lon

Fényteljesitmény: max. 0,6 W

Védelmi kategoria: L]

Méretek (LxBx H): Haz: ca.13x16x4 cm, kor: ca. 13x14,5x 4 cm

Hatétavolsag: elol kb. 4 m, oldalt kb.3 m, hatulkb.2 m

Erzékelésiszog: 360°

11.1.4 A FOGYASZIOT A JOTALLAS ALAPJAN MEGILLETO JOGOK

Afogyasztd a Ptk. 6:159. §-dban rogzitett szabélyok szerint
«  kijavitdst vagy klcserelest |genye|het klveve ha a valaszton Jotalla5| |geny teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kdtelezettnek - masik jétallasi

igény teljesitésével | lemt vevea asi cikk hibatlan llapotk
képviselt értékét, a szerzGdésszegés sulyat ésajotalldsi jog teljesitésével a j [tnak okozott é érel
«  vagy avételdraranyos leszdllitdsat igényelheti, a hibdt a kitelezett kéltségére maga kijavithatja vagy méssal kijavittathatja, vagy a

szerzGdéstdl eldllhat, ha vallalkozésunk a kijavitdst vagy a kicserélést nem vdllalta, ill. ha ezen kotelezettségének megfeleld hatdriddn beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy kicseréléshez fiizddd érdeke megszint.

Jogszabaly alapjan kdtelezd jotallas ald nem tartoz6 uj tartds fogyasztasi cikkek esetében (a vonatkozd jogszabély mellékletében meg nem
hatérozott, jellemzden 10.000,- Ft eladdsi r alatti termékek) a fogyasztd a vallalkozasunk dltal anként vallalt jotallasi kbtelezettség alapjan, a
fentiektd| eltérden

« kicserélést igényelhet, vagy
- aszerzodéstdl elallhat és a vételar vi

g

Jelemeklelen hiba mlau eldlldsnak nincs helye. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult éltal elvarhatd

| - megfeleld hatariddn beliil, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni. A fogyasztd a vlasztott jétallasi jogardl mésikra
térhet &t, az aneressel okozott koltseget koteles azonban véllalkozésunknak megfizetni, kivéve, ha az attérésre vallalkozésunk adott okot, vagy
az dttérés egyébként |ndoko|t volt. AJotaIIaS| igény érvényesitésére egyebekben a kellék agi jogok 6 jogszabalyi

\Girdsokat kell laléen alkal
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Ta navodila shranite za nadaljnjo uporabo in sklicevanje. Ce izdelek posredujete tretji osebi, obvezno priloZite ta navodila.
(e potrebujete digitalno kopijo navodi, se obrnite na servisni center.

1 SPLOSNE INFORMACLJE

Ta navodila za uporabo (v nadaljevanju "navodila”) so del izdelka in vsebujejo pomembne informacije 0 zagonu in uporabi.

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite navodila, zlasti poglavje Varnost. Neupostevanje teh navodil lahko povzrodi hude
poskodbe in/ali poskodbe izdelka.

1.1 PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek je namenjen izkljucno za uporabo v suhih notranjih prostorih.

lzdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih. Vsaka drugacna uporaba se Steje za neustrezno in lahko povzroci materialno
$kodo ali celo telesne poskodbe.

Morebitne poskodbe zaradi nepravilne uporabe.

i

Proizvajalec ali prodajalec ne nobene odg i za Skodo, nastalo zaradi nepravilne ali nepravilne uporabe.

2.1 RAZLAGA SIGNALNIH BESED

V teh navodilih, na izdelku in/ali na embalaZi so uporabljene naslednje signalne besede.

/\ NEVARNOST!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situac

lahko povzrodi smrt ali hude poskodbe, ce se ji ne izognete.

/A\ opozoRiLo!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt ali hude poskodbe, Ce se ji ne izognete.

/\ PozoR!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci lahke ali srednje tezke poskodbe, ce se ji ne izognete.

POZOR!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci materialno skodo, ce se ji ne izognete.

[5]opomea

» Tasignalna beseda je prednostna signalna beseda za nasvete in prakse, ki niso povezane s telesnimi poskodbami.

2.3.4 ViR sverLoe!

/A opozoRiLo!

Svetlobnega vira v tej svetilki ni mogoce zamenjati; ko se Zivljenjska doba svetlobnega vira iztece, je treba zamenjati celotno svetilko.
Nikoli ne glejte neposredno v svetlobni vir LED ali svetili v oci drugih ljudi ali Zivali. To lahko povzroci poskodbe ocesne mreznice.

3 ZACETNI ZAGON

3.1 PREVERITE IZDELEK IN OBSEG DOSTAVE

3.1.1 NevarNoST PoskoDB!

W o

[i]opomea

» (e embalao neprevidno odprete z ostrim nozem ali drugimi ostrimi predmeti, se lahko izdelek hitro poskoduje.
Pri odpiranju bodite zelo previdni.

lzdelek odstranite iz embalaze.
Preverite, ali je dobava popolna (glejte poglavje PReGLED 1zDELKA).
Preverite, ali so izdelek ali posamezni deli poskodovani. V tem primeru izdelka ne uporabljajte. Obrnite se na proizvajalca.

3.2 POLNJENJE IZDELKA

3.2.1 NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

lzdelek o polnite samo v suhih notranjih prostorih. Pred prvo uporabo izdelka baterijo popolnoma napolnite. Za to uporabite samo priloZeni
USB-C polnilni kabel @ Izdelka med polnjenjem ne smete uporabljati.

Prilozeni USB-C polnilni kabel prikljucite na USB-C vhod o

Za polnjenje prikljucite USB-C polnilni kabel na ustrezen USB-C omrezni adapter (5V = max. TA).

Ta ni vkljucen v dobavno embalazo. USB-C omrezni adapter (i vkljucen v dobavno embalazo) prikljucite v vticnico.

Cas polnjenja traja priblizno 3—4 ure. Dokler izdelek ni popolnoma napolnjen, indikator stanja baterije o sveti rdece.

Ko je izdelek popolnoma napolnjen, indikator stanja baterije sveti zeleno. Nato izvlecite USB-C napajalnik iz vticnice in odklopite USB-C polnilni
kabel / izdelek. Pri nizkem stanju baterije indikator sveti rdece. V tem primeru izdelek napolnite, kot je opisano.

2.2 RAzLAGA SIMBOLOV

232 N

T POSKODB!

V teh navodilih, na izdelku ali na embalaZi so uporabljeni naslednji simboli.

lzdelek uporabljajte le v suhih zaprtih prostorih.

Izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo vse veljavne predpise Skupnosti Evropskega gospodarskega
prostora (Izjava o skladnosti).

lzdelki, oznaceni s tem simbolom, spadajo v zascitni razred ll.

Preberite navodila.

1IN

Indikator za enosmerno napetost

2.3 SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

2.3.1 NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA IN PREGREVANJA!

/A 0pozORILO!
» Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzrodi elektricni udar in pozar!

lzdelek prikljucite le na lahko dostopno vticnico, da ga lahko v primeru napake hitro izkljucite iz elektricnega omrezja.
Kabel polozite tako, da ne bo predstavljal nevarnosti za spotikanje.

Pri namescanju izdelka poskrbite, da se izdelek v nobenem primeru ne more prevrniti.

Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci hude telesne poskodbe ali smrt.

Ne odpirajte ohisja, temve popravilo prepustite strokovnjakom. V ta namen se obrnite na specializirano delavnico. 0dgovornost in garancijski
zahtevki so izkljuceni za samostojno izvedena popravila, nepravilno prikljucitev ali nepravilno delovanje.

Nad izdelek ne obesajte nobenih predmetov.

Prepricajte se, da omrezna napetost ustreza vhodni napetosti izdelka.

lzdelek v nobenem primeru ne sme priti v stik z vodo ali drugimi tekocinami.

Izdelka nikoli ne napolnite s tekocino.

lzdelka nikoli ne uporabljajte v vlaznih prostorih. Izdelka se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.
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Ivocnikz zvoki narave Izbimni stikalo
Ivocnik 2x priseski
Podstavek Sveder
Tipka za dotik Funkcija casovnika Vijak

Tipka za spreminjanje glasbe USB-C polnilni kabel

Regulator glasnosti Naprava za obesanje
Indikator stanja baterije Prisavni nosilec

USB-Cvhod

00000000
6060660

Izhod svetlobe/senzor gibanja

233 N

/\ opozoRILO!
» Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzroci poskodbe.

Izdelka ne uporabljajte v embalazi.

Izdelka nikoli ne postavljajte na vroce povrsine ali v njihovo blizino.

Izdelka nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam ali vremenskim razmeram.
Izdelka ne uporabljajte, ce so sestavni deli razpokani, zlomljeni ali deformirani. Poskod
originalnimi nadomestnimi deli.

sestavne dele jte samo z ustreznimi

/A 0pozoRILO!

» Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi (npr. delno invalidne osebe, starejse
osebe z jSanimi fizicnimi in dus b i) ali p izkusenj in znanja (npr. starejsi otroci).

Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, ce so pod nadzorom ali z navodili o varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane.
Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.

Otroci brez nadzora ne smejo izvajati cidcenja in uporabniskega vzdrZevanja.

Obstaja nevarnost zadusitve z embalazo in zas¢itnimi folijami. Embalazo in zaicitne folije hranite stran od otrok.

TI AKUMULATORSKIH BATERL!

/A\ 0POZORILO!

» (e baterije
baterije.

P P

obstaja nevarnost eksplozije, pozara ali kemicnih opeklin zaradi iztekanja tekocine iz

Baterij ne odlagajte v ogenj.

Baterij ne izpostavljajte neomejeni soncni svetlobi ali vrocini.

Ne razstavljajte baterij in jih ne povezujte na kratko.

Akumulatorjev ne smete ovijati in/ali spreminjati.

(e sumite, da ste baterijo pogoltnili ali je na kakr3en koli drug natin prisla v telo, se takoj posvetujte z zdravnikom.

Ne dotikajte se baterij, ki puscajo. Ce pridete v stik s tekocino iz baterije, prizadeto mesto temeljito sperite z veliko ciste vode. Ce iztekajoca
baterijska tekocina povzroci kozno reakcijo ali vam pride v odi, se takoj posvetujte z zdravnikom.

Baterije hranite zunaj dosega otrok.

V primeru uhajanja baterije nosite zasitne rokavice.

Otrokom ne dovolite, da brez nadzora odraslih menjajo baterije.

Baterija je vgrajena in je ni mogoce zamenjati. Ko baterija doseze konec svoje Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celoten izdelek.

Ivocnik z zvokinarave © 1zbimi stikalo
Ivocnik @ 2xpriseski
Podstavek @ sveder
Tipka za dotik Funkcija casovnika Q Vijak
Tipka za spreminjanje glasbe @ USB-C polnilni kabel
Regulator glasnosti m Naprava za obesanje
Indikator stanja baterije @ Prisavni nosilec
© usB-Cvhod @ 1zhod svetlobe/senzor gibanja



5 UroraBITE

5.1 UPORABA IZDELKA

5.1.1 NavoDILA ZA SESTAVLIANJE!

/\ opozoRiLo!

» Poskrbite, da med namestitvijo ne poskodujete kablov, vodov ali vodovodnih cevi.
» Zaradi raznolikosti podlag se lahko zgodi, da prilozeni pritrdilni material ni primeren za vase zahteve glede montaze.
(e ste v dvomih, se posvetujte s specializiranim prodajalcem. Tam boste morda lahko dobili ustrezen pritrdilni material za vase razmere.

5.1.2 S stoaLom

Ob dobavi je stojalo o 7e namesceno. Postavite izdelek na ravno, gladko povrsino. Ce Zelite izdelek uporabljati brez stojala, ga potegnite nazaj.
5.1.3 S PomMoC1o PRISESKOV

[i]opomBa
» Najprej preverite stanje podlage, da zagotovite varen oprijem pviseskov@ na steni ali pohistvu. Povrsina mora biti gladka in Cista.
Kavlje priseskov obesite v obe drzali priseskov @ na zadnji strani izdelka.
Poskrbite za trden oprijem.
Upostevajte, da obicajne ploscice nimajo popolnoma gladke povrsine in zato niso primerne!
Obcasno preverite, ali je izdelek varno pritrjen!

1.4 PRITRDITEV NA STENO

/A opozoriLo!
» Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzroci poskodbe.
Izberite primerno povrsino za montazo.
Oznacite Zeleno mesto in izvrtajte dve luknji, ki sta primerni za izbrani pritrdilni material.
Zato uporabite sorik m in vijak @ ter ju vstavite.
Sedaj obesite izdelek s pomogjo obesne naprave m na vijak na steni.

N~

w

9 lzJavA 0 SKLADNOSTI

Podjetje Northpoint GmbH izjavlja, da je izdelek s stevilko modela (NP-NGBH-W-23, NP-NGBH-G-26, NP-NGBR-B-26, NP-NGBR-Y-26) skladen
z2zakonsko predpisanimi standardi. Popolno izjavo o skladnosti lahko kadar koli pridobite tako, da posljete elektronsko sporocilo na naslov
support@northpoint.de in navedete Stevilko modela.

5.1.5 DELOVANJE / FUNKCUE

«  lzdelek nastavite na Zeleno poxzicijo s stranskim izbirnim stikalom o

«  lzdelekima tri nacine delovanja:

« zvok (polozaj stikala ,S"),

« zvokin svetloba (polozaj stikala ,SL"),

« svetloba (poloZaj stikala,L").

« Zregulatorjem glasnosti O nastavite Zeleno glasnost. S tipko za menjavo glashe 6
lahko izbirate med 9 razli¢nimi zvoki.

« Nedeluje med polnjenjem.

5.1.6 Uporasa s GIBANJA

Ko nastavite izbirni stikalo na Zeleno pozicijo, je senzor gibanja aktiven v kotu zaznavanja.
(e zazna gibanje, izdelek predvaja Zeleni zvok oziroma zasveti luéka @

Dotaknite se tipke Timerfunction o (1x15min., 2x30 min., 3x 60 min.).

Idaj se je zvok pri gibanju vklopil za izbrano ¢asovno obdobje.

6 NAPAKE IN ODPRAVLIANJE TEZAV

[i]opomeA
» (Ceizdelka ni mogoce uporabiti, kot je bilo predvideno, se obmite na proizvajalca.

G GEENTTEND GENTTED

Izdelek ne predvaja zvoka / LED-i ne svetijo. Baterijo je treba napolniti.

[N

NaloZite izdelek.

Indikator polnjenja ne sveti
med polnjenjem.

Preverite, ali sta USB-C napajalnik

ladelelcnima napajanja in USB-C polnilni kabel pravilno prikljucena.

10 NAvODILA ZA ODSTRANJEVANJE

10.1 ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

.‘ Embalazo odstranite v skladu s tipom. Karton in lepenko odvrzite skupaj z odpadnim papirjem in folijo v zbiralnici za recikliranje.

%y

10.2 ODLAGANJE STARIH NAPRAV / BATERI) / AKUMULATORSKIH BATERL)

(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi selektivnega zbiranja materialov, ki jih je mogoce reciklirati)

Starih naprav ne smete odlagati med gospodinjske odpadke!

To oznacevanje pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati med obicajne gospodinjske odpadke. Da bi preprecili Skodo

za zdravje ljudi in okolje zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, izdelek odgovorno reciklirajte in tako spodbudite
BN {13inostno ponovno uporabo materialnih virov.

(e zelite viti star aparat, uporabite sistem za vracanje in zbiranje ali se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.

Ta izdelek bo tam recikliran na okolju prijazen nacin. Po uporabi ste po zakonu dolZni vrniti stare elektricne naprave. Ta
odstranitev je za vas brezplacna.

Simbol precrtanega kosa na baterijah ali akumulatorjih pomeni, da jih po koncu Zivljenjske dobe ne smete odlagati med
E gospodinjske odpadke. Ce baterije ali akumulatorji vsebujejo Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), boste pod simbolom

precrtanega kosa nasli ustrezen kemijski simbol. Stare baterije in akumulatorje ste po uporabi zakonsko obvezani vriti. To

lahko storite brezplacno na prodajnem mestu ali na drugem zbirnem mestu v vasi blizini. Naslove ustreznih zbimih centrov

lahko dobite pri mestnih ali lokalnih oblasteh.

Baterije lahko vsebujejo snovi, ki so Skodljive za okolje in zdravje ljudi. Pri ravnanju z baterijami, ki vsebujejo litij, morate

biti zaradi posebnih tveganj 3e posebej previdni. Z locenim zbiranjem in recikli starih baterij in akumulatorjev naj bi

preprecili negativne vplive na okolje in zdravje ljudi.

Kolikor je mogoce, preprecite nastajanje odpadkov iz starih baterij, npr. z uporabo baterij z daljSo Zivljenjsko dobo ali baterij
za ponovno polnjenje. |zogibajte se smetenju javnih prostorov, tako da brezskrbno ne puscate lezati baterij ali elektricne in
elektronske opreme, ki vsebuje baterije. Preverite moznosti za recikliranje baterij namesto njihovega odlaganja. Baterije in
akumulatorske baterije odlagajte Sele, ko so izpraznjene!

«  Akumulatorsko baterijo je treba za loceno odstranjevanje odstraniti. lzdelka NE poskusajte odpreti ali razstaviti, da bi
sami odstranili baterijo. Baterijo mora odstraniti za to usposobljeno osebje oziroma osebje, ki je za to usposobljeno.

« Opomba za usposobljeno osebje: Ce Zelite odstraniti baterijo, izklopite izdelek in ga izkljucite iz vira polnjenja. Z
ustreznim orodjem odstranite glavni pokrov na spodnji strani izdelka in nato odstranite pokrov prostora za baterijo.
Odstranite ploco tiskanega vezja in izvlecite baterijo.

«  Kratek stik lahko povzroci pozar ali eksplozijo ter ima resne posledice za ljudi in okolje. Zato pred odlaganjem zalepite
kontakte baterij, ki vsebujejo ltij, in akumulatorskih baterij, da preprecite zunanji kratek stik.

7.1 Ciseene

/\ NEVARNOST! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

A OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA ALI KRATKEGA STIKA!
» |zdelka nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine. Preprecite, da bi voda ali druge tekocine vstopile v ohisje.
POZOR! NEVARNOST POSKODB!

» Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, 3¢etk s kovinskimi ali najlonskimi 3¢etinami ter ostrih ali kovinskih predmetov za iScenje,
kot so nozi, trde lopatke in podobno. Ti lahko poskodujejo povrsine izdelka.

7.2 VZDRZEVANJE IN NEGA

A OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Pred izvajanjem vzdrzevalnih del izkljuite izdelek iz vira napajanja. Vsa vzdrzevalna dela, razen tistih, ki so navedena v teh navodilih,
mora opraviti strokovni servis. Za vzdrZevalna dela se obrnite na sluzbo za pomoc strankam.

7.3 SHRANJEVANJE

lzdelek shranjujte na suhem mestu, stran od virov toplote.
lzdelek hranite izven dosega otrok in v varno zaprtem embalazi.

11 GARANCUSKI LIST

Prosimo, da se za uveljavljanje garancijskega postopka z izdelkom in racunom oglasite v vam najblizji trgovini HOFER.

11.1 GARANCIISKI POGOJI

Spostovani,
za izdelek vam zagotavljamo najobseznejso garancijo kakovosti. Ker smo prepricani v kakovost nasih izdelkov, vam zagotavljamo Se $irsi nabor
ugodnosti, kot je to doloceno z zakonskimi dolocili:

Trajanje garancijskega roka: 3 leta od dobave izdelka

Nudimo vam: brezplacno popravilo, zamenjavo izdelka (¢e je izdelek Se na voljo), sorazmerno

znizanje kupnine oz. vracilo kupnine.

Garancija se lahko uveljavlja samo skupaj z racunom oz. potrdilom o dobavi, kjer je razviden datum dobave izdelka.

Postopek uveljavljanja garancije:

«  |zdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, racunom in garancijskim listom vrnite v vam najblizjo trgovino HOFER.

[ ijane veljav

- zaskodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja, zmrzaliipd.), nesrece, prevoza, pri
i jenih baterijah ali nepravilni uporabi

- zaposkodbe ali spremembe, ki jih povzroci kuped/tretja oseba

- zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrzevanje in zaradi napak pri uporabi

- zaradi vodnega kamna in Skode, ki jo je leXta povzrodil, izgube podatkov,

«  Skodljive programske opreme in poskodbe zaradi vrocine za normalno obrabo obrabljivih delov (npr. zmogljivost
akumulatorja)

Garancija velja za proizvode dobavljene na obmogju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja na obmocju Republike Slovenije. Garant jam¢i za
lastnosti izdelka oziroma za njegovo brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki za¢ne teci z dobavo izdelka. Ce napak na izdelku ni mogote
odpraviti v roku 30 dni od dneva, ko je kupec sprozil garancijski zahtevek, oziroma v dodatnem roku najvec 15 dni, Ce je bil rok za odpravo napak
na izdelku podaljan, se izdelek brezpla¢no zamenja z enakim, novim in brezhibnim izdelkom. Ce izdelek v tem roku ni popravljen ali ni zamenjan
znovim, lahko kupec zahteva vrailo celotne kupnine ali sorazmerno znizanje kupnine. Ce se neskladnost izdelka pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave izdelka, lahko kupec namesto odprave napak takoj zahteva vracilo kupnine. Garancijska doba se podaljsa za ¢as popravila. Za zamenjan
izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka z novim se izda nov garancijski list in garancijski rok za zamenjan izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka
tece znova od zamenjave izdelka oziroma vrnitve popravljenega izdelka. Garant je po izteku garancijskega roka dolzan zagotavljati vzdrzevanje,
nadomestne dele in priklopne aparate za obdobje 3 let po izteku garancijskega roka.

Ta garancija ne izkljucuje pravic kupca, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga. V primeru neskladnosti blaga ima kupec zakonsko
pravico, da zoper prodajalca brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke.

Veljavnost garancije se lahko podalj3a le, ¢e to predvideva zakon. V drZavah, v katerih so (obvezna) garancija in/ali skladiscenje rezervnih delov
in/ali od3kodnina za Skodo doloceni z zakonom, veljajo zakonsko predpisane minimalne zahteve. Servisna sluzba in garant pri sprejemu izdelka v
popravilo ne prevzemata odgovornosti za izqubo kakrsnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil na izdelku.

8 TEHNICNI PODATKI

Modelli:

Illuminant:

Svetla barva:
Vhodna napetost:
Akumulator:
Svetilnost:
Varstveni razred:
Dimenzije (LxBxH):

Doseg:

Kot detekcije:

NP-NGBH-W-23, NP-NGBH-G-26, NP-NGBR-B-26, NP-NGBR-Y-26
Hisa: 4 x SMD LEDs, okrog: 2 x SMD LEDs

toplabela

5V=1A

3,7V~ 1200 mAh Li-lon

naj.0,6 W

1

Hisa: ca. 13 x 16 x 4 cm, okrog: ca. 13x 14,5 x 4 cm

spredaj priblizno 4 m, na straneh priblizno 3 m, zadaj priblizno 2 m

360°

Oznaka garanta:

Prevoje pri Sentvidu
Kranjska cesta 1
1225 Lukovica
SLOVENIJA

HOFER trgovina na drobno d.o.o.

Servis
Vam najblizja trgovina HOFER.

Datum dobave izdelka:




